
Precision Match Wvr/Pic 1" Ring Set Low

Vortex Optics starts with certified USA 7075 T6 billet aluminum and hold it to
an extremely tight tolerance of .0005 using their precision Computer Numeric
Controlled (CNC) mill. These Precision Matched Rings are kept in pairs
throughout the manufacturing process - ensuring perfection from one set to
another. These Vortex rings are then serialized, vibratory tumbled, hand-bead
blasted and finished off with a Type III hard coat anodize.

Rugged, lightweight, anti-snag design
Robust, Grade 8 fasteners
100% made in USA guaranteed for life

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Precision Match Wvr/Pic 1" Ring Set Low
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003228
Mfr. No.: PMR0176W
Finish: Matte Black
Height: 0.76''
Material: Aluminum
Scope Tube Diameter: 1''
Style: Picatinny Rings
Delivery weight: 0.113kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 32mm
Shipping length: 121mm
UPC: 875874008038
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VORTEX OPTICS Precision Match Wvr/Pic 1" Ring
Set Low Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Vortex Optics Precision Match Wvr/Pic 1" Ring Set Low. This guide provides essential
safety instructions and usage guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this guide.
Always inspect the product for any damage or defects before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.
In case of an emergency or accident, report it to the relevant authorities immediately.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the Vortex rings with compatible scopes and mounts. Check the specifications carefully.
Ensure that the rings are securely fastened to prevent any movement during use.
Avoid overtightening the fasteners, which may cause damage to the rings or the scope.
Regularly check the integrity of the rings and fasteners, especially after heavy use or exposure to harsh
conditions.
Do not modify the product in any way, as this may compromise safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate hex keys.
Ensure the mounting surface is clean and free of debris.

Installation Steps2.

Position the scope in the desired location on the rail.
Place the Vortex rings around the scope tube, ensuring they are aligned with the mounting base.
Insert the fasteners through the rings and into the mounting base.
Use a torque wrench to tighten the fasteners to the recommended torque specifications. Refer to
the product specifications for the exact torque values.

Usage Guidelines3.

After installation, check the alignment of the scope and ensure it is securely mounted.
When using the scope, maintain a proper shooting stance and ensure that the firearm is handled
safely.
Periodically check the rings and fasteners during use to ensure they remain secure.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling parts of the product where possible to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or safety concerns, please reach out to the designated contact point provided by the
manufacturer or authorized retailer. Ensure you have the product details ready for a more efficient response.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Vortex Optics Precision Match Wvr/Pic 1" Ring Set Low. Thank you for your attention to safety and compliance.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el conjunto de anillos de precisión VORTEX OPTICS Wvr/Pic de 1". Este producto está diseñado
para ofrecer un rendimiento óptimo y una instalación segura en su visor. Esta guía proporciona información
importante sobre la seguridad y el uso adecuado del producto, cumpliendo con las regulaciones de seguridad
del producto de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.
Lee todas las instrucciones y advertencias antes de la instalación y uso.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y grupos vulnerables.
Informa a las autoridades sobre cualquier producto inseguro o accidente.
Verifica las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación Segura:

Asegúrate de que el visor y el rifle estén completamente apagados y descargados antes de la
instalación.
Utiliza herramientas adecuadas y sigue las instrucciones de instalación para evitar daños.

Uso Seguro:

No sobrecargues el visor o los anillos con accesorios adicionales que no estén diseñados para ser
utilizados con ellos.
Inspecciona regularmente los anillos para detectar signos de desgaste o daño.
No utilices el producto si presenta daños visibles.

Almacenamiento:

Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y la humedad.
Evita el contacto con productos químicos agresivos que puedan dañar el acabado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado.
Asegúrate de tener un espacio de trabajo limpio y bien iluminado.

Instalación:2.

Coloca el visor en la base del rifle y alinea los anillos de precisión Vortex en la posición deseada.
Asegúrate de que los anillos estén bien ajustados, pero evita apretarlos en exceso para no dañar el
aluminio.
Verifica que el visor esté nivelado y en la posición correcta antes de fijar los anillos
completamente.

Uso:3.



Una vez instalado, verifica que todos los componentes estén firmemente sujetos.
Realiza una prueba de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que el visor esté
correctamente alineado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje y eliminación de productos de aluminio.
No arrojes el producto en vertederos o en la naturaleza.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre la seguridad del producto o para reportar un producto inseguro, por favor, dirígete al punto
de contacto de la UE correspondiente. Asegúrate de tener el número de serie del producto a mano para facilitar
la asistencia.

Recuerda que esta guía está diseñada para ayudarte a utilizar el conjunto de anillos de precisión VORTEX
OPTICS de manera segura y efectiva. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de un rendimiento óptimo y
prolongar la vida útil de tu equipo.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Pierścieni
VORTEX OPTICS Precision Match Wvr/Pic 1" Low
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu pierścieni VORTEX OPTICS Precision Match Wvr/Pic 1" Low. Naszym priorytetem
jest zapewnienie bezpieczeństwa użytkowników oraz ich satysfakcji z produktu. Prosimy o uważne zapoznanie
się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz zaleceniami dotyczącymi użytkowania.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan pierścieni i mocowań, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia do odpowiednich organów.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że pierścienie są odpowiednio zamontowane przed użyciem.
Nie używaj uszkodzonych lub zdeformowanych pierścieni.
Nie przeciążaj pierścieni, stosując zbyt dużą siłę podczas montażu.
Zawsze sprawdzaj, czy wszystkie śruby są dokręcone przed każdą sesją użytkowania.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Sprawdź, czy masz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz imbusowy.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Montaż:2.

Umieść pierścienie na odpowiednich miejscach na szynie Picatinny.
Użyj klucza imbusowego do dokręcenia śrub. Dokręcaj je równomiernie, aby uniknąć deformacji.
Sprawdź, czy pierścienie są stabilne i nie mają luzów.

Użytkowanie:3.

Po zamontowaniu lunety, sprawdź, czy jest prawidłowo ustawiona i stabilna.
Regularnie kontroluj stan pierścieni podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj pierścieni do ognia, ponieważ mogą się one stopić lub wydzielać szkodliwe substancje.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
organami w Twoim kraju.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Bezpieczeństwo użytkowników jest dla nas najważniejsze.



Säkerhetsinstruktioner för VORTEX OPTICS
Precision Match Wvr/Pic 1" Ring Set Low
Introduktion
Tack för att du valt VORTEX OPTICS Precision Match Wvr/Pic 1" Ring Set Low. Denna produkt är designad för att
ge en säker och pålitlig användning av kikarsikten. För att säkerställa din säkerhet och produktens prestanda,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Denna produkt har testats för att säkerställa säker användning och uppfyller alla
relevanta EUsäkerhetsstandarder.
Återkallningar: Håll dig informerad om eventuella återkallningar av produkten via EU:s Safety
Gateplattform.
Online shopping: Om du har köpt produkten online, se till att återförsäljaren uppfyller säkerhetskraven.
Särskilt konsumentskydd: Var särskilt försiktig om produkten används av barn eller andra känsliga
grupper.
EUkontaktpunkt: För frågor om säkerhet, vänligen kontakta den angivna kontaktpunkten i din region.
Snabb varning: Var medveten om att det finns ett system för snabb varning om osäkra produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att ringarna är korrekt installerade innan användning.
Använd endast ringarna med kompatibla kikarsikten för att undvika skador.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller fukt.
Inspektera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Installation av ringarna:1.

Se till att du har rätt verktyg för installationen.
Fäst ringarna på det valda montaget enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att ringarna är åtdragna till rätt moment enligt specifikationerna.

Användning av kikarsikten:2.

Montera kikarsiktet i ringarna och se till att det är säkert på plats.
Justera kikarsiktets fokus och parallaxinställningar enligt behov.
Utför en säkerhetskontroll innan du använder kikarsiktet för att säkerställa att allt är korrekt
installerat.

Avfallsanvisningar
Produkten bör kasseras enligt lokala avfallsföreskrifter.
Om produkten är defekt eller skadad, vänligen kontakta en återförsäljare för säker avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta den angivna kontaktpunkten i din region.



Tack för att du valt VORTEX OPTICS. Vi önskar dig en säker och framgångsrik användning av din produkt!



Bezpečnostní pokyny pro použití kroužků VORTEX
OPTICS Precision Match Wvr/Pic 1" Ring Set Low
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kroužky VORTEX OPTICS Precision Match Wvr/Pic 1" Ring Set Low. Tento produkt
byl navržen s ohledem na maximální bezpečnost a výkon. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte následující
bezpečnostní pokyny, abyste zajistili správné a bezpečné používání výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že je kroužek správně nainstalován na puškohledu a zbrani.
Kroužky jsou určeny pouze pro použití s puškohledy a zbraněmi, které splňují specifikace výrobce.
Vždy se ujistěte, že jsou kroužky pevně utaženy, aby se zabránilo jejich uvolnění během používání.
Zkontrolujte kroužky před každým použitím na případné poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Kroužky jsou vyrobeny z hliníku a mohou být citlivé na extrémní teploty. Vyvarujte se vystavení kroužků
vysokým teplotám.
Neprovádějte žádné úpravy na kroužcích, které by mohly ovlivnit jejich bezpečnost nebo funkčnost.
Pokud produkt používáte v terénu, dbejte na to, aby se kroužky nedostaly do kontaktu s vodou nebo
jinými kapalinami, které by mohly způsobit korozi.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zvířat.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací kroužků se ujistěte, že máte k dispozici všechny potřebné nástroje.1.
Umístěte kroužky na puškohled a ujistěte se, že jsou správně zarovnány.2.
Pomocí dodaných šroubů a nástrojů kroužky pevně utažte. Dbejte na to, abyste nepřetahovali šrouby, což3.
by mohlo způsobit poškození.
Po instalaci kroužků proveďte kontrolu, zda jsou správně upevněny a zda puškohled je stabilní.4.
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou kroužky v dobrém stavu a že nedošlo k jejich uvolnění.5.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Hliníkové komponenty mohou být recyklovány. Zkontrolujte místní možnosti recyklace.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti produktu a pro případné dotazy se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo výrobku a další relevantní informace.

Tímto způsobem můžete zajistit, že váš produkt bude používán bezpečně a efektivně. Děkujeme, že jste si
vybrali VORTEX OPTICS.
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